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INSTRUCOES DE MONTAGEM E USO
ASSEMBLY AND GENERAL INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y USO




COMPONENTES NECESSARIOS PARA A MONTAGEM
NECESSARY PARTS FOR ASSEMBLY | COMPONENTES NECESARIOS PARA EL MONTAJE

Cabidese Topo-1+1p¢.
Hangersand Top-1+1pc.
Perchasy Cumbre-1+1un.

Basee Tronco-1+1pc.
Base and Midsection-1+1pc.
Basey Tronco-1+1un.

MONTAGEM ASSEMBLY | MONTAJE

Para sua seguranca e maior durabilidade do produto, siga corretamente as instru¢des de montagem.
For your safety and longer life for the product, please follow assembly instructions correctly.
Para su seguridad y mayor durabilidad del producto, siga correctamente las orientaciénes de montaje.

Quando as pecas estiverem presas, face com face, ndo

0O encaixe do produto é feito por rosca. E preciso ter cuidado

na montagem das pecas, pois necessita de um encaixe

delicado para ndo comprometer a integridade do produto.
=, precisara mais de aperto.

Product is attached with a screw thread. Take extra care when
assembling parts, attaching them gently so that product remains
intact. When parts are firmly secured together, no further
tightening is necessary.

Elencaje del producto se hace conrosca. Hay que tener cuidado en el
montaje de las piezas, que requieren un encaje cuando las piezas
estén sujetas. Frente a frente, no se precisa apretarlas mas.
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